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Toewijding

Welkom & Meedelingen
Zingen HH 399
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1. Sa-men in de Naam van Je-zus 2. Heel de we-reld moet het we-ten 3. Prijst de Heer, de weg is o-pen
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hef - fen wij een lof - lied aan, dat God niet ver - an -derd is. naar de Va - der, naar el - kaar.
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want de Geest spreekt al-le ta-len En zijn lief-de als een licht - straal Je -zus Chris - tus, Tri - om - fa - tor,
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en doet ons el - kaar ver - staan. door - dringt in de duis - ter - nis. mijn  Ver - los - ser, Mid - de - laar.
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) Szf men‘ bid - den, sa-men zoe - ken ‘“Werk van God is niet te ke - ren N Va - der, met ge he - ven han - den
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h I - Heer. ' i iji ;
) naar het plan van on - ze eer om -dat Hij er - o-ver waakt N breng ik U mijn dank en eer
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Sa - men zin - gen en ge - tui - gen, '‘tls uw Geest die mij doet zeg-gen:

En de Geest door - breekt de gren-zen
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sa - men le - ven tot zijn eer.
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. ) . Je - zus Chris - tus is de Heer!
die door men - sen zijn ge - maakt.

Stil gebed, Votum & Groet i
Zingen Gloria Patri Lied 195

E-re zij de Va-der en de Zoon
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en de hei - li-ge Geest,
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als in den be-gin-ne, nu en im-mer
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A - men
Zingen Psalm 133
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1. Zie toch hoe goed, hoe lief-lijk is 't dat zo-nen 2. Als o-lie die A-a-rons baard en kle-ren
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van 't zelf-de huis als broe-ders sa-men-wo-nen. met geur door-dringt, zo is de gunst des He-ren
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Eén lief-de-band houdt hen te-zaam. voor wie een-drach-tig sa-men zijn.
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De ze-gen van Gods hoog ver-he-ven naam Als dauw is het, die ligt zo mild en rein
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daalt op hen neer vol zoe-te te-der-heid, op Her-mons top en daalt op Si-on neer.
2 1 'S
T — A T S — — 1
als o-lie die de pries-ter wijdt. 't Wordt al een tuin voor God de Heer.
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3. Je-ru-za-lem! Hier geeft de Heer zijn ze-gen,
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Gebed Kyrle hier woont Hij zelf, hier wordt zijn heil ver-kre-gen
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Lofprijzing en le-ven tot in eeu-wig-heid.
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1.Er is een Ver - los - ser, 2. Je - zus, mijn Ver - los - ser, APa"k u, o mijn ‘ Vf,f_di';
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Je - zus, Zoon van God. nie - mand is aan U ge - lijk u gaf uw ei-gen Zoon,
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Kost - baar Lam van God, Mes - si- as, Kost - baar Lam van God, Mes - si - as, uw Geest als hulp voor ons tot-dat
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hei - lig God s Hij. maakt van  zon - den vrij. het werk op aar-de is ge - daan.
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3. Ja, de dag zal ko - men Dank u, o mijn Va - der.
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dat ik Je - zus zie U gaf uw ei-gen Zoon,
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Dan zal ik mijn Ko - ning  die - nen uw Geest als hulp voor ons tot-dat
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voor eeu - wig en eeu - Wwig. R M
9 9 het werk op aar-de is ge - daan.

Zingen Gezang 452:1, 3

by : : : :
el ——— (ASEESE ====—x
1. Ver - los-ser, Vriend, o hoop, o lust 3. Waar is een vreugd, een kalmt', een heil,
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van die U ken-nen, neem het lied, zo za-lig, als dit hoogst ge -not?
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- dat U in't stof een sterv-ling biedt, Het vloeit uit God en keert tot God,
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- een zon -daar, die uw voe -ten Kust. het heeft noch maat, noch perk, noch peil.
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Een zon -daar, een ver - lost, o Heer, k'“ Je - zus is mijn za - lig lot
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en nu geen zon - daar meer. ver - bor - gen bij mijn God.
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0, neem het aan! Gij laat geen bid-der staan, Hij is mijn lust, ook als mijn stof eens rust.
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Gij hoort in he - me - lin - gen o, prijst Hem, mijn ge - zan - gen!
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ver - los -te zon - daars  zin - gen. Ik Dblijf zijn komst ver - lan - gen. [ ] ® 3]
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Kinderlied HH 207
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Weet je d;t de len - te  komt, De eer - ste zon - ne - stra - len. Weet je dat de len - te komt,
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len - te  komt, len - te komt. ze tint' - len op je huid. len - te  komt, len - te komt.
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Weet je dat de len - te komt. De eer - ste bloe - men bloe - ien Weet je dat de len - te komt.
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Al - les loopt weer uit. De eer - ste vo - gel fluit. Al - les loopt weer uit.
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Weet je wel dat Je - zus leeft, Ze had - den hem ge - krui - sigd Weet je wel dat Je - zus leeft,
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Je - zus leeft Je - zus leeft. en in een graf ge - daan. Je - zus leeft Je - zus leeft.
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Weet je wel dat Je - zus leeft. Maar na drie donk' -re da - gen Weet je wel dat Je - zus leeft.
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Hij is op - ge - staan. is hij weer op-ge - staan. Hij is op - ge - staan.

Luisteren, Dienst van het Woord
Gebed bij de opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest

Schriftlezing Psalm 133 (NBV21) Een pelgrimslied van David.

Hoe goed is het, hoe heerlijk als broeders bijeen te wonen!

Goed als olie op het hoofd die neervalt op de baard, de baard van Aéron,
en neervalt op de hals van zijn gewaad,

als de dauw van de Hermon die neervalt op de bergen van Sion.

Daar geeft de HEER zijn zegen: leven voor altijd.



Zingen Lied 568
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U-bi ca-ri-tas et a - mor,
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Daar waar lief-de woont, en

vre - de,
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u-bi ca-ri -tas, De-us i - bi est.

Schriftlezing Evangelie vigs Marcus hfst 14 : 1-9 (NBV21)

De volgende dag zou het feest van Pesach en het Ongedesemde brood beginnen.

De hogepriesters en schriftgeleerden zochten naar een mogelijkheid
om Hem door middel van een list gevangen te nemen en te doden.
‘Maar niet op het feest,’ zeiden ze, ‘want dan komt het volk in opstand.’

daar waar lief-de woont, daar is E;;EI met ons.

Toen Hij in Betanié in het huis van Simon — degene die aan een huidziekte had geleden —

aanlag voor de maaltijd, kwam er een vrouw binnen.

Ze had een albasten flesje bij zich dat gevuld was met zeer kostbare, zuivere nardusolie.

Ze brak het flesje open en goot de olie uit over zijn hoofd.
Sommige aanwezigen zeiden geérgerd tegen elkaar:
‘Waar is deze verkwisting goed voor?

Die olie had immers voor meer dan driehonderd denarie verkocht kunnen worden, (~jaarloon arbeider)

en dat geld hadden we aan de armen kunnen geven.’
Ze voeren tegen haar uit.
Maar Jezus zei:

‘Laat haar met rust, waarom vallen jullie haar lastig? Ze heeft iets goeds voor Mij gedaan.
Want de armen zijn altijd bij jullie, en jullie kunnen weldaden aan hen bewijzen wanneer je maar wilt,

maar lk zal niet altijd bij jullie zijn.

Wat ze kon, heeft ze gedaan: ze heeft mijn lichaam nu al met olie gebalsemd, met het oog op mijn begrafenis.

Ik verzeker jullie:
waar ook maar ter wereld het goede nieuws verkondigd wordt,
daar zal ter herinnering aan haar verteld worden wat zij heeft gedaan.’

Zingen Lied 754
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1. Lief-de Gods die elk be-min-nen 2. God al -mach-tig bo-ven ma-te,
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he-mel - hoog te bo-ven gaat, die zo ne-de - rig ver - scheen,

0H-4 04 +
bt === ——— T
kom in on-ze har-ten bin-nen keer op -eens te - rug en laat ons

g — ya— T — pb— — — )
met uw mil -de o-ver - daad.
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Je-zus, één en al ont-fer-ming,

nooit meer, nooit meer hier al-leen.
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Laat ons in de kerk U prij-zen

ere—crrerrrrierr A A ——
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in ons be-vend hart, o Heer. wi U zen van oog fot oog.
Verkondiging

Muziek
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3. Wat Gij een-maal zijt be-gon-nen
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tot de we-reld is ge - won-nen
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en in U her - steld zal zijn,
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schrij-den - de van licht tot licht,
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leg-gend on-ze gou-den kro-nen
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zin-gend voor uw aan-ge -zicht.



Antwoorden, ontvangen en delen
Amen-antwoordlied HH 602
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1. Lief-de was het, on-uit - putt'-lijk, 2. Rijd als Heer-ser door de vel-den,
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liefd ena goed-heid, eind ;Ioos groot, Je-zus in uw gro-texkrachl.

G = ——rrgr——r
toen dg_Le-vens-vorst op aar-de Niets, niets kan U te-gen hou-den,
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tot ons heil zijn bloed ver-goot. zelfs de hel niet met haar macht.
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Komt, laat ons zijn lief-de prij-zen! ..
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God geeft vreugd en dan-kens stof. . .. . '
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Een-maal zin-gen wij voor eeu-wig i
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in de he-mel zij-nen lof. ‘
als zij U, haar Ko-ning ziet.
Delen
Dankgebed en voorbede
Collecte: Theologische Universiteit (landelijke afdracht) (reknr. kerk is NLOSINGB0003666088)

Heenzending en Zegen
Zingen Lied 425
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Ver - vuld van uw ze-gen in Chris-tus ver - bon-den, Om daar in ge - na-de
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Amen, amen, amen, die vrucht dra-gen zal.

dat wij niet beschamen
Jezus Christus onze Heer.
Amen God, Uw naam ter eer!




